- ® o

IMPOSTAZIONE XBOX :

1] Collegare il cavo HDMI (non in dotazione) all’Xbox e alla TV/Monitor.

2] Collegare il cavo adattatore AV RCA (non in dotazione) all’XBox.

3] Collegare i connettori ROSS0O/BIANCO dall’RCA al cavo audio agli ingressi
corrispondenti del cavo adattatore AV RCA (non in dotazione).

4] Collegare il trasmettitore wireless ad una porta USB
disponibile sul lato frontale della console Xbox.

5] Collegare il cavo audio al trasmettitore wireless.

6] Accendere la console Xbox e verificare che il controller sia
connesso in wireless ad essa (non lasciare il controller in
carica o trasferira il rumore elettrico alle cuffie).

7] Accendere le cuffie premendo il pulsante Power. L'allineamento
con il trasmettitore wireless avviene automaticamente.
Tuttavia, se cio non dovesse avvenire, vedere la sezione
relativa all'allineamento nel capitolo ‘Introduzione’.

8] Assicurarsi che il silenziamento microfono sia spento.

9] Andare alla configurazione della chat.

11

HDMI OUTPUT AV MULTI OUT USB PORT

= /=) =

AV-CINCHKABEL
(NICHT MITGELIEFERT) 85

IMPORTANTE: il cavo AV fornito con I’Xbox 360 non pud essere usato insieme a un cavo
H HDMI, poiché, per la particolare forma, il connettore AV copre I'attacco HDMI. Per
questo metodo di configurazione & necessario acquistarne uno.

HDMI-KABEL
(NICHT MITGELIEFERT)

TV/MONITOR
HDMI-EINGANG
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IMPOSTAZIONE XBOX :

1] Collegare il cavo HDMI (non in dotazione) all’Xbox e alla TV/Monitor.

2] Collegare i connettori ROSSO/BIANCO sull’RCA al cavo audio
delle prese ROSSA/BIANCA Audio della TV/Monitor.

] Collegare il trasmettitore wireless ad una porta USB
disponibile sul lato frontale della console Xbox.

4] Collegare il cavo audio al trasmettitore wireless.

5] Accendere la console Xbox e verificare che il controller sia
connesso in wireless ad essa (non lasciare il controller in
carica o trasferira il rumare elettrico alle cuffie).

] Accendere le cuffie premendo il pulsante Power. allineamento
con il trasmettitore wireless avviene automaticamente.
Tuttavia, se cio non dovesse avvenire, vedere la sezione
relativa all'allineamento nel capitolo ‘Introduzione’.

1 Assicurarsi che il silenziamento microfono sia spento.

] Andare alla configurazione della chat.
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INGRESSO HOMI
TV/MONITOR

oY

TV/MONITOR
AUDIO OUT

ooNvie @
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NOTA: La TV/Monitor deve disporre di prese Audio Out (ROSSO/BIANCO). La maggior
parte, ma non tutte le TV/Monitor dispongono di prese ROSSA/BIANCA Audio IN e
GIALLA Video IN, ma non tutte le TV e un numero ancora pit ridotto di monitor hanno
prese ROSSA/BIANCA Audio OUT.
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XBOX LIVE :

1] Collegare il cavo mini jack tra le
cuffie e il controller Xbox.

2] Andare a Impostazioni > Preferenze > Voce.
Uscita voce: Riprodurre tramite cuffie.

3] Impostare il volume desiderato per i suoni
e la voce del gioco (Ora dovreste udire il
suono della console attraverso le cuffie.)

4] Per testare il microfono andare ai messaggi
e registrare e riprodurre un messaggio.

11

E’'importante eseguire questa operazione nella sequenza corretta
in modo che la console si colleghi al microfono delle cuffie.

IMPOSTAZIONE MICROFONO

Smontare I'asta del microfono e posizionarla da parte. Sostituire il coperchio
sul lato esposto per evitare la formazione di polvere e sporcizia.
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IMPOSTAZIONE PC/MAC

1] Inserire il cavo USB in una porta disponibile del PC o Mac.

2] 1l PC (windows 7) individuera automaticamente le cuffie ed
le assegnera come dispositivo per I'uscita audio.

3] Per MAC, aprire le preferenze del sistema ed avviare
I'audio. (Successivamente & possibile assegnare
I'uscita audio alle cuffie Gioteck EX-06.)

4] Assicurarsi che il microfono non sia disattivato.

IT

i\g\

@ HANDHELD DEVICE SET UP @

1] Inserire il cavo USB sul trasmettitore wireless in una porta disponibile
sulla console/computer/o qualsiasi altro dispositivo con una porta USB.

2] Inserire un’estremita del cavo audio nel dispositivo portatile (telefono
mobile, ipod, mp3 player, ecc.) e I'altra estremita al trasmettitore wireless.

3] FE’ ora possibile far ascoltare musica in movimento!

COLLEGARE A
@< [:]> pc/mac/consoLE
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La garanzia di questo prodotto consente la copertura di qualsiasi difetto
dei materiali o di produzione per un periodo di novanta (90) giorni dalla data
di acquisto. La presente garanzia non copre danni causati da incidenti, uso
improprio o negligenze quali strappi al tessuto e il servizio di sostituzione o
riparazione del prodotto & a nostra discrezione. Gli eventuali danni causati
dall'utilizzo di agenti chimici aggressivi non sono coperti dalla garanzia.

Se si presenta un difetto nell’arco dei 90 giorni dalla data di acquisto, vi

invitiamo a contattarci per ottenere I'autorizzazione a restituire il prodotto.

Il cliente sara responsabile per le spese di spedizione, ma Goodbetterbest
Limited coprira le spese di spedizione per il prodotto sostitutivo. Sara
necessario imballare il prodotto in maniera sicura e includere (1) una copia
dell'originale prova d’acquisto (ricevuta) indicante la data di acquisto e (2)
una spiegazione dettagliata del problema o dei problemi per cui si richiede
il servizio. La presente dichiarazione di garanzia ha valore prioritario

su eventuali altre dichiarazioni specificate o implicite del venditore.
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PER CONSIGLI SULLA RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI E PER VISUALIZZARE IL PRESENTE

MANUALE ONLINE, VISITARE IL SITO
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IMPORTANTE : LEE Y COMPRENDE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE

UTILIZAR EL PRODUCTO.

Este producto ha sido disefiado con
la maxima preocupacion respecto a

la seguridad. Sin embargo, cualquier
dispositivo eléctrico usado de modo
incorrecto tiene potencial para
causar dafios. Para garantizar un
funcionamiento libre de riesgo, presta
atencion a las siguientes directrices:

Utiliza el producto solo segun
se especifica. Es un producto de

precision: manipulalo con precaucion.

Contiene piezas pequefias.

No es apropiado para nifios
menores de 3 afos.

Guarda el producto en un

lugar seco y sin polvo.

No almacenar en lugares con
extremado calor o frio; evitar la
exposicion directa a la luz del sol y
fuentes de calor (p. ej,, radiadores).

No limpies el producto con benceno,
disolvente de pintura, acetona,
alcohol u otros disolventes.

anularé la garantia y puede provocar
descargas eléctricas en tu consola.

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 57

No permitas que el producto se maje o
ensucie, lo que podria provocar dafios.

No desmontes el producto, ya que esto

o4 €3

Este simbolo indica instrucciones
importantes para la instalacion,
operacion o mantenimiento.

Siga fielmente estas
instrucciones siempre.

Para ayudar a preservar el medio
ambiente, recicle el paquete
de carton de este producto.

Este producto NO se debera
desechar en |la basura doméstica
normal. Deber4 eliminarse por
separado. Llévelo a un punto limpio

de recogida de residuos eléctricos.

11/09/2013 10:25



i] Auricular

ii] Transmisor inalambrico

iii] Cable cargador USB

iv] Cable de audio / Xbox Chat
v] Cable RCA - audio

vi] Extension auxiliar micréfono
viilManual del usuario

BN | [ D) e | [ [
o

.

gloteck®
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AURICULAR

01| Ajuste diadema

02| Extension auxiliar microfono
03| Entrada Xbox Chat

04| Boton silencio/emparejamiento
05| Volumen de chat —/+

06| Volumen juego —/+

07 | Botén sonido envolvente
08| Botén de encendido

09| Indicador LED

10 | Puerto extensién microfono
11 | Puerto cargador USB

CE

TRANSMISOR INALAMBRICO
12 | Indicador LED
13| Entrada de audio

a3 89
a8
84 87
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PROCESO DE CARGA

Se recomienda cargar por completo el auricular antes de utilizarlo
por primera vez.

1] Conecta el conector pequefio de un extremo del cable
de carga en el puerto del auricular y el otro extremo en
un puerto del frontal de tu consola, PC o Mac.

2] EILED del auricular se iluminara de color ROJO durante la carga
y se apagara cuando esté totalmente cargado. El auricular
tardara aproximadamente 4-5 horas en recargarse por completo
a partir del estado de bateria agotada. El ciclo de carga sera
mas largo si se utiliza el auricular durante la carga.

ES;

Cuando la bateria solo tenga capacidad para 20 minutos, el LED del auricular
« \ parpadeara continuamente en color azul. Esto continuara hasta que el
auricular se cargue o hasta que la bateria se agote por completo.

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO RAPIDA

1] Conecta el transmisor inalémbrico a un puerto USB de tu consola,
PC o Mac. El LED del transmisor parpadeara en color azul.
2] Enciende el auricular pulsando el botén de encendido; el LED parpadeara en
color azul. La conexién entre el transmisor y el auricular habra sido correcta
@ si el LED del auricular se vuelve azul fijo y el LED del transmisor rojo fijo. @

3] Apaga el auricular pulsando el botén de encendido; el LED se apagara.

Encontraréas instrucciones de configuracién mas detalladas en las
paginas siguientes.

EMPAREJAMIENTO

El auricular se emparejard automaticamente. Sin embargo, si tu
auricular no se ha emparejado correctamente, el LED del auricular
y del transmisor inalémbrico parpadearan intermitentemente.

Para volver a emparejar tu auricular, pulsa y mantén pulsado el botén
de silencio del auricular hasta tanto el LED del auricular como del
transmisor queden encendidos sin parpadear. El auricular debera
emparejarse automaticamente la siguiente vez que se utilice.

ALCANCE INALAMBRICO
El auricular es efectivo a una distancia de hasta 20-30 metros.

NOTA: Es posible que tengas que hacer algunos ajustes en la
E configuracion de tu TV/Monitor para hacer que el audio salga
por los auriculares (consulta el manual de tu TV).

60
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CONFIGURACION PS3:

1]
2]

CE
sk

Conecta el cable RCA AV a la parte posterior de tu PS3.

Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA AV a las
correspondientes tomas de color ROJO/BLANCO del cable RCA - audio.
Conecta el conector de VIDEO amarillo a la toma

de entrada de video de tu TV/Monitor.

Conecta el transmisor inaldmbrico a un puerto USB

disponible del frontal de tu consola PS3.

Conecta el cable de audio al transmisor inalémbrico.

Enciende tu consola PS3™.

Enciende tus auriculares pulsando el boton de encendido. El
emparejamiento con el transmisor inalémbrico deberé realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza
correctamente, consulta la seccion Emparejamiento de ‘Primeros pasos’.
Comprueba que el boton de silencio del micréfono

esté en posicion de apagado.

Ve a Configuracion > Configuracién accesorios > Configuracion dispositivo
de audio y elige Auricular EX-06 para entrada y salida. Te escucharéas hablar
en el micréfono por los auriculares. Selecciona el nivel de volumen deseado.

@ 10] Ve a Configuracién > Configuracion de sonido > Configuracion de salida

61
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de audio, escoge Conector de entrada de audio / Scart / AV Multi.

AV SALIDA
MULTIPLE

CONECTAR
ALFRONTAL
DELAPS3

®

AMARILLO/
@ VipEo

CABLE RCAAV
(SUMINISTRADO CON 81
CONSOLA PS3)
83

SALIDA AUDIO
TV/MONITOR

e
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CONFIGURACION PS3:

1] Conecta el cable HDMI entre la consola PS3y tu TV/monitor.

2] Conecta el cable RCA AV a la parte posterior de tu PS3.

3] Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA AV a las
correspondientes tomas de color ROJO/BLANCO del cable RCA - audio.

4] Conecta el transmisor inalambrico a un puerto USB
disponible del frontal de tu consola PS3.

5] Conecta el cable de audio al transmisor inalambrico.

6] Enciende tu consola PS3™.

7] Enciende tus auriculares pulsando el botén de encendido. El
emparejamiento con el transmisor inalambrico debera realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza
correctamente, consulta la seccion Emparejamiento de ‘Primeros pasos’.

8] Comprueba que el botén de silencio del micréfono
esté en posicion de apagado.

9] Ve a Configuracién > Configuracion accesorios > Configuracion
dispositivo de audio y elige Auricular EX-06 para entrada
y salida. Te escucharés hablar en el microfono por los
auriculares. Seleccione el nivel de volumen que desee.

10] Ve a Configuracién > Configuracion de sonido > Configuracién de salida
de audio, escoge Conector de entrada de audio / Scart / AV Multi.

SALIDA HDMI AV SALIDA
MUOLTIPLE
CONECTAR
ALFRONTAL
DELAPS3

g CABLE RCA AV
(SUMINISTRADO CON

=/ consoLapss)

CABLE HDMI
(NO SUMINISTRADO)

ENTRADA HDMI
TV/MONITOR

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 62

ES

62

11/09/2013 10:25



- ® o

CONFIGURACION PS3:

1] Conecta el cable HDMI entre la consola PS3y el TV/monitor.

2] Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA - Audio a las
tomas de salida de audio de color ROJO/BLANCO de tu TV/Monitor.

3] Conecta el transmisor inalémbrico a un puerto USB
disponible del frontal de tu consola PS3.

4] Conecta el cable de audio al transmisor inalédmbrico.

5] Enciende tu consola PS3™.

6] Enciende tus auriculares pulsando el botén de encendido. El
emparejamiento con el transmisor inalédmbrico deberéa realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza
correctamente, consulta la seccién Emparejamiento de ‘Primeros pasos’.

7] Comprueba que el boton de silencio del microfono
esté en posicion de apagado.

8] Ve a Configuracién > Configuracion accesorios > Configuracion
dispositivo de audio y elige Auricular EX-06 para entrada
y salida. Te escucharés hablar en el micréfono por los
auriculares. Seleccione el nivel de volumen que desee.

9] Ve a Configuracién > Configuracion de sonido > Configuracion de salida
de audio, escoge Conector de entrada de audio / Scart / AV Multi.

s3

SALIDA HDMI CONECTAR

ALFRONTAL
DELAPS3 @

83

CABLE HDMI
(NO SUMINISTRADOD)

ENTRADA HDMI
TV/MONITOR

SALIDA AUDIO
TV/MONITOR

orod @

02NvVIE @

NOTA: Tu TV/Monitor debera tener tomas de salida de audio (ROJO/BLANCO).

| La mayoria de los televisores/monitores, aunque no todos, tienen tomas de color
ROJO/BLANCO de entrada de audio y una toma AMARILLA de entrada de video,
aunque no todos los televisores, y ain menos monitores, tienen tomas de color
ROJO/BLANCO de salida de audio

63
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CONFIGURACION XBOX :

1]
2]

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 64

Conecta el cable RCA AV a la parte posterior de tu Xbox.

Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA AV a las
correspondientes tomas de color ROJO/BLANCO del cable RCA - audio.
Enchufe el conector de Video amarillo en la toma

de entrada de video de su TV/Monitor.

Conecta el transmisor inaldmbrico a un puerto USB

disponible del frontal de tu consola Xbox.

Conecta el cable de audio al transmisor inalambrico.

Enciende tu Xbox y aseglrate de que tu controlador esté conectado
de modo inalédmbrico a tu consola (no dejes el controlador
cargandose para que no pase ruido eléctrico a los auriculares).

Enciende tus auriculares pulsando el botén de encendido. El ﬂ
emparejamiento con el transmisor inalémbrico deberé realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza
correctamente, consulta la seccion Emparejamiento de ‘Primeros pasos’
Comprueba gue el boton de silencio del micréfono
esté en posicion de apagado.
Vaya a configuracion de charla.
AV SALIDA
MULTIPLE PUERTO USB
. CABLE RCA AV
(SUMINISTRADO CON
CONSOLA XBOX)
©| 83
AMARILLO/
viDEO@ D /
‘SALIDA AUDIO
TV/MONITOR
64
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CONFIGURACION XBOX :

1]
2]
3]

s3

65

Conecta el cable HDMI (no incluido) entre la Xbox y el TV/Monitor.
Conecta el cable adaptador RCA AV (no incluido) a la Xbox.

Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA - audio a las
entradas correspondientes del cable adaptador RCA AV (no incluido).
Conecta el transmisor inalémbrico a un puerto USB

disponible del frontal de tu consola Xbox.

Conecta el cable de audio al transmisor inalémbrico.

Enciende tu Xbox y aseglrate de que tu controlador esté conectado
de modo inalédmbrico a tu consola (no dejes el controlador
cargandose para que no pase ruido eléctrico a los auriculares).
Enciende tus auriculares pulsando el boton de encendido. El
emparejamiento con el transmisor inalémbrico deberé realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza

correctamente, consulta la seccion Emparejamiento de ‘Primeros pasos’.

Comprueba que el boton de silencio del micréfono
esté en posicion de apagado.
Vaya a configuracion de charla.

AV SALIDA
SALIDA HDMI MULTIPLE PUERTO USB

—| |==1

CABLE HDMI
(NO SUMINISTRADO)

CABLE RCA AV
(NO SUMINISTRADO)

ENTRADA HDMI
TV/MONITOR

IMPORTANTE: El cable AV suministrado con la Xbox 360 no permite el uso simultaneo
con un cable HDMI debido a que la forma del conector AV cubre la toma HDMI.
Tendras que comprar un cable para este método de configuraciéon

®
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CONFIGURACION XBOX :

1] Conecta el cable HDMI (no incluido) entre la Xbox y el TV/Monitor.

2] Conecta los conectores ROJO/BLANCO del cable RCA - Audio a las

tomas de salida de audio de color ROJO/BLANCO de tu TV/Monitor.

3] Conecta el transmisor inalémbrico a un puerto USB
disponible del frontal de tu consola Xbox.

] Conecta el cable de audio al transmisor inalémbrico.

] Enciende tu Xbox y asegurate de que tu controlador esté conectado
de modo inaléambrico a tu consola (no dejes el controlador
cargéandose para que no pase ruido eléctrico a los auriculares).

] Enciende tus auriculares pulsando el botén de encendido. El
emparejamiento con el transmisor inalémbrico deberé realizarse
automaticamente. Sin embargo, si el emparejamiento no se realiza
correctamente, consulta la seccion Emparejamiento de ‘Primeros pasos’.

] Comprueba que el botén de silencio del micréfono
esté en posicion de apagado.

8] Vaya a configuracion de charla.

a1

o
ES;

~

SALIDA HDMI PUERTO USB

CABLE HDMI
(NO SUMINISTRADO)

ENTRADA HDMI
TV/MONITOR

SALIDA AUDIO
TV/MONITOR

orod @

NOTA: Tu TV/Monitor debera tener tomas de salida de audio (ROJO/BLANCO).

La mayoria de los televisores/monitores, aunque no todos, tienen tomas de color
ROJO/BLANCO de entrada de audio y una toma AMARILLA de entrada de video,
aunque no todos los televisores, y ain menos monitores, tienen tomas de color
ROJO/BLANCO de salida de audio.

66

| @

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 66 11/09/2013 10:25




®

XBOX LIVE :

1] Conecta la miniclavija entre el auricular
y el controlador de la Xbox.

2] Ve a Configuracion > Preferencias > Voz.
Salida de voz: Reproducir por auriculares.

3] Indica el volumen que desees para
Sonido de juegos y Voz. (Ahora deberas
oir los sonidos producidos por tu
consola a través de los auriculares).

4] Para probar el microfono, ve a Mensajes
y graba y reproduce un mensaje.

CE

1 Es importante hacerlo en el orden correcto para que la consola se conecte
=\ al microfono de los auriculares.

AJUSTE DEL MICROFONO

Retira la extension del microfono y colécala a tu lado preferido.
A continuacion, vuelve a colocar la cubierta del lado abierto
para evitar acumulaciones de polvo o suciedad.

67
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CONFIGURACION DE PC Y MAC

1] Conecta el cable USB a un puerto disponible de tu PC o Mac.

2] TuPC (Windows 7) localizara automaticamente el auricular
y lo asignara como dispositivo para salida de audio.

3] Para Mac, abre Preferencias del sistema y ve a Sonido. (A continuacién
puedes asignar la salida de audio al auricular Gioteck EX-06).

4] Asegurese de que el micréfono no esté en la posicion de silencio.

ES;

\)
)

Q}
o
\

@ CONFIGURACION DE DISPOSITIVOS MANUALES @
1] Conecta el cable USB del transmisor inalémbrico a un puerto disponible
de tu consola/ordenador/o cualquier otro dispositivo con puerto USB.
2] Conecta un extremo del cable de audio a tu dispositivo manual
(teléfono mévil, iPod, reproductor mp3, etc.) y el otro extremo
al transmisor inalémbrico.
3] iYa puedes escuchar musica mientras te mueves!

CONECTAR A
@ =[] pc/mac/consoLA

68
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La garantia de este producto cubre cualquier defecto de materiales y mano
de obra durante un periodo de noventa (90) dias desde la fecha de compra.
Esta garantia no cubre dafios causados por accidente, mal uso o negligencia,
como rotura del tejido, y estéa limitada a la sustitucion o la reparacion del
producto, a nuestro criterio. La garantia no cubre dafios causados por

el uso de productos guimicos agresivos. Si se detecta un defecto en un
plazo de 90 dias desde la compra, pongase en contacto con nosotros para
obtener autorizacién para devolver el producto. El cliente sera responsable
de los gastos de envio, pero Goodbetterbest Limited cubrira los gastos de
envio del producto de sustitucion. Tendra que empaquetar el producto de
manera segura e incluir con el producto (1) una copia de la prueba de compra
original (recibo del distribuidor) en la que se indique la fecha de compra,

y (b) una explicacién detallada del (de los) problema(s) que requiere(n) la
intervencion del servicio técnico. Esta declaracién de garantia prevalece
sobre cualquier otra declaracién del vendedor, explicita o implicita.
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CONSEJQS PARA LA RESOLUCION
DE PROBLEMAS Y CONSULTA
DE ESTE MANUAL EN LINEA

70
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IMPORTANTE : LEIA E COMPREENDA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR.

Este produto foi concebido de modo
a proporcionar o nivel mais elevado
de seguranca. Contudo, se qualquer
dispositivo eléctrico for utilizado
incorrectamente, podera provocar
danos. De modo a garantir um
funcionamento sem riscos, preste
atencdo as seguintes directrizes:
Utilize apenas para o fim a que se
destina. Trata-se de um produto de

precisdo, manuseie-o cuidadosamente.

Contém pecgas pequenas. Nao
€ adequado para criangas com
menos de trés anos de idade.

N&o guarde areas com temperaturas
excessivamente baixas ou elevadas
e evite a exposigao directa ao

sol ou a fontes de calor como,

por exemplo, aguecedores.

N&o permita que o produto

apanhe agua ou sujidade; tal

podera provocar danos.

N&o limpe com benzeno, diluente,
acetona, alcool ou outros solventes.
» N&o desmonte o produto; tal ird
anular a garantia e pode provocar
um choque eléctrico na consola

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 71

Guarde numa area seca e sem poeiras.

®

Este simbolo indica instrugdes
-\ importantes de instalagéo,

funcionamento e manutencao.

Siga sempre estas instrucoes.

Ajude a proteger o ambiente
reciclando a embalagem de
cartdo deste produto.

k)

-

j;\v/ Este produto NAO deve ser

"% eliminado juntamente com os

mmm residuos domésticos. Deve
ser eliminado em separado.
Coloque-o num ponto de recolha
de residuos eléctricos.
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i] Auscultadores

ii] Transmissor sem fios

iii] Cabo de carregamento USB

iv] Cabo de audio/conversagéo Xbox
v] Cabo RCA para audio

vi] Haste do microfone amovivel
viilManual do Utilizador

[ NEEEEE ' BEEEw
®

e

gioteck®
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AUSCULTADORES

01 Reguladores de altura

02| Haste do microfone amovivel
03| Entrada para conversagao Xbox
04| Botao para desligar o som/emparelhar
05| Volume de conversacado —/+

06| Volume de jogo —/+

07 | Bot&o de som surround

08| Bot&o para ligar/desligar

09| Indicador LED

10 | Porta da haste do microfone

11 | Porta de carregamento USB

TRANSMISSOR SEM FIOS
12 | Indicador LED
13| Entrada de audio

L
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CARREGAR
Recomenda-se carregar totalmente os auscultadores antes da
primeira utilizagdo.

1] Introduza a extremidade da ficha de pequenas dimensdes do cabo de
carregamento na porta de carregamento nos auscultadores e a outra
extremidade numa porta na parte frontal da sua consola, PC ou MAC.

2] O LED nos auscultadores fica VERMELHO durante o carregamento e

DESLIGA-SE quando estiver totalmente carregado. Os auscultadores

demoram aproximadamente 4 a 5 horas para recarregar totalmente

estando totalmente descarregados. O ciclo de carregamento demora mais
se os auscultadores estiverem a ser utilizados durante o carregamento.
Quando houver 20 minutos de bateria restante, o LED dos auscultadores
pisca uma cor azul continuamente. Iré continuar até os auscultadores
estarem carregados ou até a bateria estar totalmente descarregada.

PT

CONFIGURAGAO DE INiCIO RAPIDO

1] Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB da consola, PC ou MAC.
0 LED do transmissor pisca uma luz vermelha.

2] LIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar
e o LED pisca uma luz azul. A ligagdo entre o transmissor e

@ os auscultadores foi efectuada com sucesso se o LED dos @

auscultadores apresentar uma luz azul permanente e o LED do
transmissor apresentar uma luz vermelha permanente.

3] DESLIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar e
o LED desliga-se.

Leia as proximas paginas para obter instrucdes de configuracao
mais detalhadas.

EMPARELHAMENTO

Os auscultadores devem emparelhar automaticamente. Contudo,

se os auscultadores nao emparelharem com sucesso, o LED nos
auscultadores e o transmissor sem fios piscam intermitentemente.

Para emparelhar novamente os auscultadores, prima e mantenha

premido o bot&o para desligar o som nos auscultadores até o LED nos
auscultadores e o LED no transmissor apresentarem uma luz permanente.
Os auscultadores devem emparelhar automaticamente na préxima utilizagdo.

ALCANCE SEM FIOS
Os auscultadores funcionam até uma distancia de 20 a 30 metros.

NOTE: Podera ter de fazer alguns ajustes na configuragéo do
seu Televisor/Monitor para permitir que dudio seja transmitido
para os auscultadores (consulte o manual do seu televisor).

74
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CONFIGURACAO DA PS3:

1]
2]

1d

Ligue o cabo AV RCA a parte posterior da PS3.

Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo AV RCA as respectivas
tomadas VERMELHA/BRANCA no cabo RCA para audio.

Ligue a ficha de video AMARELA a tomada de entrada de video

do televisor/monitor.

Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola PS3.

Ligue o cabo de audio ao transmissor sem fios.

Ligue a consola PS3.

LIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar.

0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento ndo for bem-sucedido,
consulte a seccdo Emparelhar em “Introdugao”.

Certifigue-se de que a funcao para silenciar o microfone esta DESLIGADA.

Aceda a Definigdes > Definicdes dos acessorios > Definicdes dos
dispositivos de audio e seleccione o Auscultador EX-06 para a
Entrada e Saida. Agora ird escutar a sua voz a falar para o microfone
através dos auscultadores. Ajustar o nivel de volume pretendido

@ 10] Aceda a DefinicBes > Definicdes de som > Definicdes de saida de

75

audio e seleccione Conector de entrada de audio/Scart/AV Multi.

AV MULTI OUT

LIGUE A PARTE
FRONTAL DA PS3

CABO AV RCA
(FORNECIDO COM
A CONSOLA PS3)

®
83 |©

AMARELO/
@® Vioeo

SAIDA DE AUDIO DA
TELEVISAO/MONITOR

82
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CONFIGURAGAO DA PS3:

1]
2]
3]

Ligue o cabo HDMI entre a consola PS3 e o televisor/monitor.

Ligue o cabo AV RCA a parte posterior da PS3.

Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo AV RCA as respectivas
tomadas VERMELHA/BRANCA no cabo RCA para &udio.

Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola PS3.

Ligue o cabo de 4udio ao transmissor sem fios.

Ligue a consola PS3.

LIGUE os auscultadores premindo o botao para ligar/desligar.

0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento nao for bem-sucedido,
consulte a seccao Emparelhar em “Introducéo”.

Certifique-se de que a fungéo para silenciar o microfone estéa DESLIGADA.
Aceda a Definicdes > Definigdes dos acessorios > Definigdes dos
dispositivos de audio e seleccione o Auscultador EX-06 para a

Entrada e Saida. Agora ird escutar a sua voz a falar para o microfone
através dos auscultadores. Ajuste o nivel de volume pretendido.

PT

10] Aceda a Definigdes > Definigdes de som > Definigdes de saida de

audio e seleccione Conector de entrada de dudio/Scart/AV Multi.

SAIDA HDMI AV MULTI OUT

LIGUE A PARTE
FRONTAL DA PS3

CABO AV RCA
(FORNECIDO COM
A CONSOLA PS3)

_CABO HDMI
(NAO FORNECIDO)

ENTRADA HDMI DA
TELEVISAO/MONITOR

76
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CONFIGURAGCAO DA PS3:

1] Ligue o cabo HDMI entre a consola PS3 e o televisor/monitor.

2] Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo RCA para &udio as
tomadas Audio OUT VERMELHA/BRANCA do televisor/monitor.

3] Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola PS3.

4] Ligue o cabo de &udio ao transmissor sem fios.

5] Ligue a consola PS3.

6] LIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar.
0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento ndo for bem-sucedido,
consulte a secgao Emparelhar em “Introducéo”.

7] Certifique-se de que a fungao para silenciar o microfone esta DESLIGADA.

8] Aceda a Definicdes > Definicdes dos acessorios > Definicdes dos
dispositivos de audio e seleccione o Auscultador EX-06 para a
Entrada e Saida. Agora ird escutar a sua voz a falar para o microfone
através dos auscultadores. Ajuste o nivel de volume pretendido.

9] Aceda a Definices > Definicdes de som > Definicdes de saida de
audio e seleccione Conector de entrada de audio/Scart/AV Multi.

1d

SAIDA HOMI LIGUE A PARTE

FRONTAL DA PS3

_CABO HDMI
(NAO FORNECIDD)

:

ENTRADA HDMI DA
TELEVISAO/MONITOR

SAIDA DE AUDIO DA
TELEVISAO/MONITOR

®
0anveE (@)
PREENO)

NOTE: E necessario que o seu televisor/monitor tenha tomadas Audio Out (VERMELHA/

H BRANCA). A maioria dos televisores/monitores, mas nao todos, possui tomadas Audio
IN VERMELHA/BRANCA e tomada Video IN AMARELA, mas poucos televisores e ainda
menos monitores possuem tomadas Audio OUT VERMELHA/BRANCA.

77

| @

EX6UNI-wireless-manual-book.indb 77 11/09/2013 10:25




® o

CONFIGURACAO DA XBOX :

1]
2]

Ligue o cabo AV RCA a parte posterior da Xbox.

Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo AV RCA as respectivas
tomadas VERMELHA/BRANCA no cabo RCA para audio.

Ligue a ficha de video AMARELA a tomada de entrada de video

da televisdo/monitor.

Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola Xbox.

Ligue o cabo de audio ao transmissor sem fios.

Ligue a Xbox e certifique-se de que o comando esta ligado

sem fios a consola (ndo deixe o comando a carregar, pois iré

transmitir ruido eléctrico para os auscultadores).

LIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar.

0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento nao for bem-sucedido,
consulte a seccao Emparelhar em “Introducao”.

Certifique-se de que a fungdo para silenciar o microfone esta DESLIGADA.

PT

Va a configuracao de chat.

AV MULTI OUT PORTA USB

® CABO AV RCA

(FORNECIDO COM
®
83

ACONSOLA XBOX)
AMARELO/
vioEo @ {H

SAIDA DE AUDIO DA
TELEVISAO/MONITOR

82
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CONFIGURAGAO DA XBOX :

1]
2]
3]

1d
2,

79

Ligue o cabo HDMI (ndo incluido) entre a Xbox e a televisdo/monitor.
Ligue o cabo adaptador AV RCA (nao incluido) a Xbox.

Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo RCA para audio as
respectivas entradas do cabo adaptador AV RCA (n&o incluido).

Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola Xbox.

Ligue o cabo de 4udio ao transmissor sem fios.

Ligue a Xbox e certifique-se de que o comando esta ligado

sem fios & consola (n&o deixe o comando a carregar, pois ird

transmitir ruido eléctrico para os auscultadores).

LIGUE os auscultadores premindo o botdo para ligar/desligar.

0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento ndo for bem-sucedido,
consulte a seccdo Emparelhar em “Introdugéo”.

Certifigue-se de que a funcao para silenciar o microfone esta DESLIGADA.
V4 a configuragdo de chat.

SAIDA HDMI AV MULTI OUT PORTA USB

= /=] (=

L

CABO AV RCA
(NAO FORNECIDO)

ENTRADA HDMI DA
TELEVISAO/MONITOR

T

IMPORTANTE: O cabo AV fornecido com a Xbox 360 nao permite a utilizagdo em
simultaneo com um cabo HDMI porque a forma da ficha AV cobre a tomada HDMI.
Sera necessario adquirir um para utilizar este método de instalagao.

@
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CONFIGURAGAO DA XBOX :

1] Ligue o cabo HDMI (n&o incluido) entre a Xbox e a televisdo/monitor.

2] Ligue as fichas VERMELHA/BRANCA do cabo RCA para audio as
tomadas Audio OUT VERMELHA/BRANCA do televisor/monitor.

3] Ligue o transmissor sem fios a uma porta USB disponivel na parte
frontal da consola Xbox.

4] Ligue o cabo de &udio ao transmissor sem fios.

5] Ligue a Xbox e certifique-se de que o comando esté ligado
sem fios a consola (ndo deixe o comando a carregar, pois ird
transmitir ruido eléctrico para os auscultadores).

6] LIGUE os auscultadores premindo o bot&o para ligar/desligar.
0 emparelhamento com o transmissor sem fios deve ocorrer
automaticamente. Contudo, se o emparelhamento nao for bem-sucedido,
consulte a secgao Emparelhar em “Introducao”.

7] Certifique-se de que a fung&o para silenciar o microfone estd DESLIGADA.

8] Va a configuracéo de chat.

PT

SAIDA HDMI PORTA USB

==

_CABO HOMI
(NAO FORNECIDO)

ENTRADA HDMI DA
TELEVISAO/MONITOR

82

SAIDA DE AUDIO DA
TELEVISAO/MONITOR

oonvee (@

LREMENO)

NOTE: E necessério que o seu televisor/monitor tenha tomadas Audio Out (VERMELHA/
BRANCA). A maioria dos televisores/monitores, mas nao todos, possui tomadas Audio
IN VERMELHA/BRANCA e tomada Video IN AMARELA, mas poucos televisores e ainda
menos monitores possuem tomadas Audio OUT VERMELHA/BRANCA

80
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XBOX LIVE :

1] Ligue o cabo com a mini-ficha entre os
auscultadores e o comando da Xbox.

2] Aceda a Settings (Definicdes) > Preferences
(Preferéncias) > Voice (Voz). Voice Output:
Play through Headset (Voice Output:
reproduzir através de auscultadores).

3] Defina o volume que desejar para o
som de jogo e de voz. (Agora devera
conseguir escutar os sons da consola
através dos auscultadores.)

4] Para testar o microfone, va &s mensagens
e grave e reproduza uma mensagem.

1d

E importante efectuar esta operagao pela ordem correcta de modo
a que a consola fique ligada ao microfone dos auscultadores.

AJUSTE DO MICROFONE

Retire a haste do microfone e coloque-a no lado preferido. Em seguida, volte a
colocar a tampa no lado exposto para evitar a acumulagéo de pé ou sujidade.

81
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CONFIGURAGAO DO PC E MAC
1] Introduza o cabo USB numa porta disponivel no PC ou Mac.

2] 0 PC (Windows 7) iré detectar automaticamente os auscultadores
e regista-los como o dispositivo para a entrada de audio.

3] Para Mac, abra as preferéncias do sistema e aceda ao som. (Em seguida,
pode atribuir a saida de dudio ao Auscultador Gioteck EX-06.)

4] Certifique-se de que o microfone nao esté com o som desligado.

(=
o
— \"—
(’/i/,}"/‘
L 1
@ CONFIGURAGAO DO DISPOSITIVO PORTATIL @
1] Ligue o USB no transmissor sem fios a uma porta disponivel na consola/
computador/qualquer outro dispositivo com uma porta USB.
2] Ligue uma extremidade do cabo de dudio ao dispositivo portatil (telemovel,
ipod, leitor de mp3, etc.) e a outra extremidade ao transmissor sem fios.
3] Agora pode ouvir masica em movimento!
LIGUE AO
PC/MAC/CONSOLA
o]
82
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Esta garantia de produto cobre todos os defeitos de materiais e mao-
de-obra por um periodo de noventa (90) dias a partir da data de compra.
Esta garantia ndo cobre danos causados por acidente, mé utilizagao ou
negligéncia, como rasgdes no tecido, e esté limitada a substituicdo ou
reparacao do produto, conforme decidirmos. Esta garantia nao cobre
quaisquer danos causados por produtos quimicos fortes. Se detectar algum
defeito no periodo de 90 dias apds a compra, contacte-nos para obter
uma autorizacdo de devolugdo do produto. As despesas de envio ficam a
cargo do cliente e a Goodbetterbest Limited cobrira as despesas de envio
do produto de substituigéo. Tera de embalar o produto de forma segura

e incluir (a) uma copia do comprovativo de compra original do produto
(factura) com indicacdo da data da compra e (b) uma descrigdo detalhada
do problema que requer assisténcia. Esta declaragéo de garantia prevalece
sobre gualquer outra declaragéo do vendedor, explicita ou implicita.
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CONSELHOS PARA A RESOLUGAO
DE PROBLEMAS E CONSULTAR ESTE
MANUAL ONLINE:

84

— | ®
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®

DULEZITE: PRED POUZITIM JE TREBA SI PROCIST TYTO POKYNY

A POROZUMET JIM.

Tento vyrobek byl navrzen s velkym
dlrazem na bezpec¢nost. Avsak kazdy
elektricky spotrebit, je-li pouzivan
nespravné, mdze zplsobit zranéni.
Chcete-li si zajistit bezrizikovy provoz,

vénujte pozornost nasledujicim pokyndm.

- Pouzivejte zarizeni pouze v souladu
s pokyny. Toto je prresny vyrobek,
zachazejte s nim opatrné.

+ Obsahuje malé dily. Nevhodny
pro déti mladsi tri let.

+ UloZte na suchém a bezpragném misté

+ Neukladejte v mistech, kde je
extrémni horko ¢&i chladno, a vyhnéte
se primému sluneé¢nimu svétlu a
zdrqjdm tepla, napf. topeni.

- Nedovolte, aby vyrobek zvihl
¢i se zaspinil. To by mohlo
zplsobit jeho poskozeni.

- Necistéte benzenem, rfedidlem
barev, acetonem, alkoholem a
dalsimi podobnymi rozpoustédly.

- Nerozebirejte vyrobek. V takovém
pripadé byste zplsobili neplatnost
zaruky a mohlo by dajit k drazu
elektrickym proudem.
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Tento symbol oznacuje dilezity
pokyn k instalaci, provozu a
udrzbé. Vzdy postupujte presné
podle téchto instrukci.

Pomozte ndm zachovavat

Zivotni prostredi recyklaci
obalu k tomuto pristraji.

<&
__ Tento pfistrqj NESMI byt vyhozen
j;(\f/ do béZného domovniho odpadu.
-\ Mél by byt zlikvidovan samostatné
mmm (devzdejte jej do sbérného
mista pro elektricky odpad.
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i] Nahlavni souprava

ii] Bezdratovy vysilag

iii] Dobfjeci kabel USB

iv] Zvukovy kabel / kabel pro Xbox Chat
v] Kabel RCA - zvuk

vi] Odnimatelny drzak na mikrofon
vii]Uzivatelska prirucka

BN | [ D) e | [ [
o

.

gloteck®
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NAHLAVNi SOUPRAVA

01| Nastavovani nahlavniho pasu
02| Odnimatelny drzak na mikrofon
03] Vstupni zdirka Xbox Chat
04| Tlacitko ztlumeni/parovani
05| Hlasitost chatu -/+

06| Hlasitost hry -/+

07 | Tlacitko prostorového zvuku
08| Tlacitko napéajeni

09| Kontrolka LED

10 | Port drzéku na mikrofon

11 | Dobjjeci port USB

BEZDRATOVY VYSILAC
12 | Kontrolka LED
13| Vstup pro zvukovy signal

82

83
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DOBIJENI
Doporucuje se pred prvnim pouzitim nahlavni soupravu pIné dobit.

1] Zapaqjte konec dobjjeciho kabelu, na némz je mensi konektor,
do dobfjeciho portu na nahlavni soupravé a druhy konec do
portu na predni strané konzoly, pocitace PC &i MAC.

2] Kontrolka LED na nahlavni soupravé bude béhem dobjjeni svitit
CERVENE a po Gplném dobiti ZHASNE. Nahlavni souprava se po
Uplném vybiti znovu pIné nabjje za priblizné 4 az 5 hodin. Dobjjeci cyklus
trvéa déle, pokud se nahlavni souprava béhem dobijjeni pouziva.

\ Pokud zbyva v baterii energie na pouhych zhruba 20 minut provozu, kontrolka
« \ LED na nahlavni soupravé se modre rozsviti. Tento stav bude pokracovat do
doby, kdy bude nahlavni souprava dobita, pripadné do Uplného vybiti baterie.

RYCHLE POCATECNi NASTAVENI
1] Pripojte bezdratovy vysilag do portu USB na konzale, pogitaci
PC ¢i MAC. Kontrolka LED vysilace se rozsviti cervené.
2] Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tla¢itka napajenf a kontrolka
LED zaéne modre blikat. Usp&sné navazani spajeni vysilade a
nahlavni soupravy indikuje modre svitici kontrolka LED na nahlavni
@ soupravé a cervené svitici kontrolka LED na vysilaci. @
3] Vypnéte nahlavni soupravu stisknutim tlacitka
napéjeni a kontrolka LED zhasne.

CZ

Potrebujete-li podrobnéjsi pokyny pro instalaci, proctéte si nasledujicich
nékolik stran.

PAROVANI

Na&hlavni souprava by se méla sparovat automaticky. Pokud
vSak k Uspésnému spéarovani nedajde, kontrolky LED na nahlavni
soupraveé a bezdratovém vysilaci nebudou svitit, ale blikat.

Pro nové sparovani nahlavni soupravy stisknéte a pridrzte tlacitko
ztlumeni na nahlavni soupraveé, dokud neza¢nou kontrolky LED na
nahlavni soupraveé a na vysilaci svitit bez blikani. Nahlavni souprava
by se pri dalsim pouzitim méla jiz sparovat automaticky.

DOSAH BEZDRATOVEHO SIGNALU
Nahlavni souprava by méla fungovat do vzdalenosti 20 az 30 metrd.

UPOZORNENI: Aby zvuk prochazel nahlavni soupravou, méize byt nutné
. upravit nastaveni televizoru/monitoru (projdéte si pFirugku k televizoru).

88
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NASTAVENi KONZOLY PS3:

1]
2]

ZJ

10

89

Pripajte kabel AV RCA do zadni ¢éasti konzoly PS3.

Pripojte CERVENY a BILY konektor kabelu AV RCA do odpovidajici

CERVENE a BILE zdirky propojovaciho kabelu RCA-zvuk.

Pripajte zluty konektor VIDEO do zdirky pro vstup pro video na TV/monitoru.
Zapaojte bezdratovy vysila¢ do volného portu USB na predni

strané konzoly PS3.

Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

Zapnéte konzolu PS3.

Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlacitka napajeni. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud v&ak
parovani neprobéhne Uspésng, postupujte podle pokynd v kapitole

Parovani v oddilu ,Za¢indme".

Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

Postupujte v nabidce: Settings > Accessory Setting > Audio Device Settings
(Nastaveni > Nastaveni prislugenstvi > Nastaveni zvukového zafizeni) a
vyberte pro vstup i vystup nahlavni soupravu EX-06. Kdyz budete hovorit do
mikrofonu, uslysite ze sluchatek sami sebe. Nastavte poZzadovanou hlasitost.
Postupujte v nabidce: Settings > Sound Setting > Audio

Output Settings (Nastaveni > Nastaveni zvuku > Nastaveni

zvukového vystupu) a zvolte Audio Input Connector / Scart / @
AV Multi (vstupni zvukovy konektor / SCART / AV Multi).

VYSTUP AV MULTI

PRIPOJTE NA
PREDNi STRANE
KONZOLY PS3

KABEL AV RCA
(DODAVASE S g 81
KONZOLOU PS3)
® 2LTv/
VIDEO
ZVUKOVY VYSTUP Z
TELEVIZORU/MONITORU

82
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NASTAVENi KONZOLY PS3:

1] Propaqjte kabelem HDMI konzolu PS3 a televizor/monitor.

2] Pripagjte kabel AV RCA do zadni &asti konzoly PS3.

3] Pripojte CERVENY a BILY konektor kabelu AV RCA do odpovidajici
CERVENE a BILE zdirky propajovaciho kabelu RCA-zvuk.

4] Zapajte bezdratovy vysilag do volného portu
USB na predni strané konzoly PS3.

5] Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

6] Zapnéte konzolu PS3.

7] Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlagitka napajent. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud vsak
parovani neprobéhne Uspé&sné, postupujte podle pokynd v kapitole

Péarovani v oddilu ,Zacindme".
8] Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

9] Postupujte v nabidce: Settings > Accessory Setting > Audio Device Settings
(Nastaveni > Nastaveni prislusenstvi > Nastaveni zvukového zafizeni) a
vyberte pro vstup i vystup néhlavni soupravu EX-06. Kdyz budete hovorit do
mikrofonu, uslysite ze sluchatek sami sebe. Nastavte pozadovanou hlasitost.

10

Postupujte v nabidce: Settings > Sound Setting > Audio

Output Settings (Nastaveni > Nastaveni zvuku > Nastaveni
zvukového vystupu) a zvolte Audio Input Connector / Scart /

VYSTUP HOMI VYSTUP AV MULTI

==

KABELHDMI
(NENI SOUCASTI
DODAVKY)

KABEL AV RCA
(DODAVASE S
KONZOLOU PS3)

VSTUP PRO HDMI NA
TELEVIZORU/MONITORU

AV Multi (vstupni zvukovy konektor / SCART / AV Multi).

PRIPOJTE NA

PREDNIi STRANE
KONZOLY PS3
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NASTAVENi KONZOLY PS3:

1] Propajte kabelem HDMI konzolu PS3 a televizor/monitor.

2] Pripajte CERVENY/BILY konektor kabelu RCA-zvuk do CERVENE/

BILE zdiFky zvukového vystupu na televizoru/monitoru.

3] Zapajte bezdratovy vysilag do volného portu USB na predni
strané konzoly PS3.

4] Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

5] Zapnéte konzolu PS3.

6] Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlagitka napajeni. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud vsak
parovani neprobéhne Uspésné, postupujte podle pokynd v kapitole
Parovani v oddilu ,,Zaciname".

7] Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

8] Postupujte v nabidce: Settings > Accessory Setting > Audio Device Settings
(Nastaveni > Nastaveni prislusenstvi > Nastaveni zvukového zafizenf) a
vyberte pro vstup i vystup nahlavni soupravu EX-06. Kdyz budete hovorit do
mikrofonu, uslysite ze sluchatek sami sebe. Nastavte pozadovanou hlasitost.

9] Postupujte v nabidce: Settings > Sound Setting > Audio
Output Settings (Nastaveni > Nastaveni zvuku > Nastaveni
zvukového vystupu) a zvolte Audio Input Connector / Scart /

AV Multi (vstupni zvukovy konektor / SCART / AV Multi).

PRIPOJTENA
PREDNI STRANE
KONZOLY PS3

ZJ

VYSTUP HDMI

KABEL HOMI
(NENI SOUCASTI
DODAVKY)

VSTUP PRO HDMI NA
TEL

2ZVUKOVY

VYSTUP Z
TELEVIZORU/-

MONITORU

®
e @

AN3AH3D @

UPOZORNENI: Je tieba, aby byl vas televizor monitor vybaven zdifkami Audio Out
(CERVENA/BILA). V&tsina televizort a monitort (byt ne véechny) maji CERVENOU/
BILOU zdirku Audio IN a ZLUTOU zdiiku Video IN, ale ne véechny televizory a zdaleka ne
v&echny monitory maji CERVENOU/BILOU zdiitku Audio OUT.

91
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NASTAVENi KONZOLY XBOX :

1]
2]

Pripajte kabel AV RCA do zadni ¢asti konzoly Xbox.

Pripajte CERVENY a BILY konektor kabelu AV RCA do odpovidajici
CERVENE a BILE zdirky propajovaciho kabelu RCA-zvuk.

Pripajte zluty konektor VIDEO do zdirky pro vstup Video na TV/monitoru.
Zapajte bezdratovy vysila¢ do volného portu USB na predni

strané konzoly Xbox.

Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

Zapnéte konzolu Xbox a presvédcte se, zda je ovladac

bezdratové spajen s konzolou (nenechavejte ovladat ve stavu
nabjjeni, jinak do sluchatek prenese elektricky sum).

Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlacitka napajeni. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud vsak
pérovani neprobéhne Usp&sné, postupujte podle pokynl v kapitole
Parovéani v oddilu ,Zacindme".

Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

Prejdéte na nastaveni chatu.

cz

VYSTUP AV MULTI PORT USB

—=| |E= @

® KABEL AV RCA
(DODAVASE S

® KONZOLOU XB0X)
Lt/
oty © c-il:Dv/
ZVUKOVY
VYSTUP Z
TELEVIZORU/~

MONITORU

82
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NASTAVENi KONZOLY XBOX :

1]
2]
3]

ZJ

93

Pripajte kabel HDMI (neni sougasti dodévky) mezi konzolu Xbox a TV/Monitor.
Pripajte kabel adaptéru AV RCA (neni sou¢asti dodavky) ke konzole Xbox.
Pripajte CERVENY/BILY konektor kabelu RCA-zvuk do

odpovidajicich zdiFek kabelu AV RCA (nenf sougasti dodévky).

Zapajte bezdratovy vysila¢ do volného portu USB na predni

strané konzoly Xbox.

Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

Zapnéte konzolu Xbox a presvédcte se, zda je ovladac

bezdratové spaqjen s konzolou (nenechavejte ovladad ve stavu

nabijeni, jinak do sluchatek prenese elektricky sum).

Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlacitka napajeni. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud vsak
péarovani neprobéhne Uspé&sné, postupujte podle pokynd v kapitole
Parovani v oddilu , Zacindme".

Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

Prejdéte na nastaveni chatu.

VYSTUPHDMI  VYSTUP AV MULTI PORT USB

=) =) (=

KABEL HDMI
(NENi SOUCASTI
DODAVKY,

@ <]

KABEL AVRCA
(NENi SOUCASTI

DODAVKY) 85

VSTUP PRO HDMI NA
TELEVIZORU/MONITORU

DULEZITE: AV kabel dodavany s konzolou Xbox 360 neumoziiuje simultanni pouZiti s
4 abelem , protoze tvar AV konektoru zasahuje pies zdiitku ro tento zpéso
| kabel HDMI toZze t AV ki kt hi Py difku HDMI. Pro tent tsob
instalace budete muset kabel zakoupit.

@
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NASTAVENi KONZOLY XBOX :

1] Pripgjte kabel HDMI (neni sougasti dodavky) mezi konzolu Xbox a TV/Monitor.

2] Pripajte CERVENY/BILY konektor kabelu RCA-zvuk do CERVENE/
BILE zdirky zvukového vystupu na televizoru/monitoru.

] Zapojte bezdratovy vysilag do volného portu USB na pFedni
strané konzoly Xbox.

4] Pripajte zvukovy kabel do bezdratového vysilace.

] Zapnéte konzolu Xbox a prresvédéte se, zda je ovladad
bezdratové spajen s konzolou (nenechéavejte ovladat ve stavu
nabjjent, jinak do sluchatek pFenese elektricky sum).

] Zapnéte nahlavni soupravu stisknutim tlagitka napajeni. Parovani s
bezdratovym vysilacem by se mélo provést automaticky. Pokud vSak
parovani neprobéhne Usp&sné, postupujte podle pokynl v kapitole
Parovani v oddilu ,Zacindme".

] Ujistéte se, Ze je vypnuto ztlumeni mikrofonu.

] Prejdéte na nastaveni chatu.

w

&)

(=2

@ N

VYSTUP HDMI PORT USB

==

cz

KABELHDMI
(NEN SOUCASTI

VSTUP PRO HDMI NA
TELEVIZORU,

2ZVUKOVY

VYSTUP Z
TELEVIZORU/-

MONITORU

®
e ®

AN3AEID @

UPOZORNENTI: Je tieba, aby byl vas televizor monitor vybaven zdirkami Audio Out
(CERVENA/BILA). Vétsina televizor a monitord (byt ne vechny) maji CERVENOU/
BILOU zdirku Audio IN a ZLUTOU zdiiku Video IN, ale ne véechny televizory a zdaleka ne
véechny monitory maji CERVENOU/BILOU zdifku Audio OUT.

94
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XBOX LIVE :

1] Propajte néhlavni soupravu a ovlada¢
Xbox kabelem s konektorem mini jack.

2] Postupujte v nabidce: Settings >
Preferences > Voice. Voice Output:
Play through Headset (Nastaveni >
Preference > Hlas. Hlasovy vystup:
prehravat ve sluchatkach).

3] Nastavte pozadovanou hlasitost hernich
zvukd a hlasu. (Nyni byste méli ve svych
sluchatkach slyset zvuk z konzoly.)

4] Pro vyzkougeni mikrofonu prejdéte
do zprav a nahrajte si zpravu, kterou
si nasledné zkuste poslechnout.

743)

1 Je dlleZité provést to ve spravném poradi, aby byla konzola propajena s
mikrofonem sluchatek!

NASTAVENi MIKROFONU

Odstrarite drzak na mikrofon a umistéte jej na stranu, které davate prednost.
Poté na oteviené strané umistéte krytku, aby v otvoru nedochazelo k hromadéni
prachu ¢i necistot.

95
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NASTAVENI POCITACE PC/MAC

1] Zapaqjte kabel USB do prislugného portu v poéitaci PC &i Mac.

2] Vas pogitac PC (s 0OS Windows 7) automaticky nahlavni soupravu
nalezne a urci ji jako zarizeni pro zvukovy vystup.

3] U potitate Mac oteviete preference systému a prejdéte na
nastaveni zvuku. (Tam mdZete nastavit, Ze méa byt nahlavni
souprava Gioteck EX-06 zafizenim pro zvukovy vystup.)

4] Mikrofon nesmi byt nastaven na ztlumeni.

\)

)
\

CZ

@ NASTAVENi PRENOSNEHO ZARIZENi @
1] Zapaqjte kabel USB bezdratového vysilage do volného portu
na konzole, pocitaci ¢i jiném zarizeni s portem USB.
2] Zapajte jeden konec zvukového kabelu do prenosného
zafizeni (mobilniho telefonu, zafizeni iPod, prehravace mp3
apod.) a druhy konec do bezdratového vysilage.

3] Nyni mlizete poslouchat hudbu na cestach!

PRIPOJTE K
PC/MAC/KONZOLE

96
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Zaruka za tento vyrobek zahrnuje zaruku za vady materiélu a zpracovani a plati
po dobu devadesati (90) dnll od data zakoupen. Tato zaruka se nevztahuje na
skody zpUsobené nehodou, nespravnym pouzitim nebo nedbalosti, napriklad
natrzenou tkaninu, a ndprava se omezuje na vyménu za jiny vyrobek nebo
opravu vyrobku, jak stanovime my. Na skody zpGsobené pouZitim agresivnich
chemikalii se zaruka nevztahuje. Pokud vznikne zavada do 90 dnd od zakoupeni,
kontaktujte nas a vyzadejte si povoleni s vracenim vyrobku. Zakaznik bude
hradit prepravni poplatky, ale spole¢nost Goodbetterbest Limited uhradi
prepravni poplatky vztahujici se k nahradnimu vyrobku. Je tr'eba vyrobek
petlivé a bezpe&né zabalit a prilozit k nému (1) kopii originélu dokladu o

koupi (stvrzenku z prodejny) zobrazujici datum néakupu a (b) podrobné
vysvétleni problému, ktery vyzaduje servisni zasah. Tato zaruka mé platnost
vys§si nez jakakoli jina zaruka prodejce, at’ jiz vyslovna ¢i predpokladana.
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TIPY PRO RESENI POTIZI ATUTO
PRIRUCKU V ONLINE PODOBE
NALEZNETE NA ADRESE:

cz
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